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TOPICO II: Perspectivas Teobricas

Semana 9 (26 ¢ 28/09)

3. "Oralidade" e "Escrituralidade"

LEITURA PARA ESTA SEMANA
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[ Koch, LG.V. (2006) Especificidade do texto falado. In Jubran, C. C. A. S, Koch, I. G. V. (orgs.).
“Gramatica do Portugués Culto Falado no Brasil”. Campinas: Editora da UNICAMP (39-46)

Resumo

Nesta semana, discutitemos os conceitos de "Oralidade" e "Escrituralidade”, a partir da proposta
de G. Hilgert, em "Lingua falada e enunciac¢io". Vamos comegar retomando um ponto central da
abordagem do texto falado proposta pela perspectiva textual-interativa, que discutimos na
semana passada, em particular a partir de Jubran (2006) e Koch (20006) (cf. bibliografia do curso).
Vamos lembrar a seguinte formulagao:

"A ado¢ido de um enfoque textual-interativo apdia-se na concepgao de linguagem como
uma forma de acio, uma atividade verbal exercida entre pelo menos dois interlocutores,
dentro de uma localiza¢io contextual, em que um se situa reciprocamente em relagido ao
outro, levando em conta circunstancias de enunciacio. Ressalta-se, assim, a visio de
linguagem como manifestacio de uma competéncia comunicativa, definivel como
capacidade de manter a interagdo social, mediante a produc¢io e entendimento de textos
que funcionam comunicativamente” (Jubran, 2006:18, meus grifos):.

Com base nisso, poderemos compreender a importancia do conceito de enunciagido neste
quadro - em especial se remetemos a seguinte defini¢io:

"Entendemos pot enunciagio o ato de um sujeito-destinador interagir, em situagdo de
comunicagdo, com um sujeito-destinatario, implicando essa interacdo uma manipulagio
em que ao destinador cabe, em sentido amplo, um fazer persuasivo e ao destinatirio um
fazer interpretativo. O produto do ato da enunciagdo, falado ou esctito, é o enunciads"
(Hilgert 2007:70).

Destaque-se, ainda, que neste quadro, "INao € a enunciacio em si que ¢ objeto de andlise, e sim a projesio
da enunciagio nos enunciades" (Hilgert 2007:69). Decorrem dai dois pontos importantes; na
perspectiva textual-interativa, (i) o foco central dos estudos sdo as marcas da enunciagdo; (ii)
diferentes situacOes de enunciagio determinario diferentes marcas - e a partir disso, desenvolve-
se a questdo dos géneros textuais. De fato, para Hilgert, "os géneros texctuais se definem a partir das
marcas da enunciagio reveladas nos textos” (Hilgert 2007:69).

Podemos compreender, entdo, a importancia de se estudarem as diferentes situacdes de
enunciacdo e os diferentes produtos delas decorrentes. Uma das distingdes mais importantes
neste aspecto ¢ a que se estabelece entre a fala e a escrita. Ja vimos, entretanto, que essa distingéo
nio se coloca de forma estanque, e sim se estabelece como um continuum. Entretanto, é
evidente a primazia da "lingua falada" neste quadro, por conta das suas especificidades quanto a
dialogicidade em presenca e a proximidade entre elabora¢do e produgio (o texto falado é "seu
proéprio rasunho", como também ja vimos, em Koch (2006).

Assim sendo, como lidar com a especificidade da lingua falada (de um lado) e a constatagio de
que a divisdo escrita-fala nio é estanque? Entram, aqui, os importantes conceitos de "oralidade" e
"escrituralidade", que permitem uma abordagem mais delicada do problema. Como destaca
Hilgert,

"Oralidade e escrituralidade sio modos de ser dos textos que independem do fato de
estes serem falados ou escritos, no sentido medial de fonicos ou graficos. Ambas,
a oralidade e a escrituralidade, podem, entdo, caracterizar tanto textos medialmente
falados quanto medialmente escritos". (Hilgert 2007:70, meus grifos).
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Dentre varios aspectos importantes dessa formula¢io, destacaremos o fato de que os conceitos
de "oralidade" e "escrituralidade" permitem que a questdo das diferencas "entre a fala e a escrita”
sejam deslocadas dos produtos para os processos da enunciagio.

Ou seja: sendo o objeto dos estudos a projecdo da enunciagdo nos enunciados (através da analise
de suas marcas linguisticas), interessa compreender a complexidade das diferentes condi¢Ges da
enunciacdo (por exemplo: maior e menor proximidade entre os interlocutores) em primeiro lugar
- mais que estabelecer uma tipologia de produtos dessas condi¢des (separados poe "canal", por
exemplo, como setia o caso da divisdo "texto esctito versus texto falado". Lembremos Koch:

"Todo texto ¢é resultado de uma co-producio entre interlocutores: o que distingue o
texto escrito do falado ¢ a forma como tal co-producio se realiza. No texto escrito, a co-
produgio se resume a consideragio do Outro para o qual se escreve, ndo havendo
participacdo direta e ativa deste na elaboragdo linguistica do texto, em funcdo do
distanciamento entre escritor e leitor. Consequentemente, inexistem marcas explicitas de
atividade verbal conjunta. A dialogicidade aqui se estabelece por meio de uma relagdo
"ideal', em que o escritor desempenha o papel que lhe cabe, enquanto produtor do texto,
assumindo, também, a perspectiva do leitor. No texto falado, por estrem os
interlocutores co-presentes, ocorre uma interlocugio ativa que implica um processo
de co-autoria, refletido, na materialidade linguistica, por marcas da produgio
verbal conjunta". (Koch 2006:40, meus grifos)

Ora, se o que distingue o texto escrito do falado é a forma como a co-producio se realiza,
naturalmente as nuances das diferentes formas de co-producdo implicam em uma abordagem
mais delicada da diferenca escrita-fala. Desloca-se a distingdo do canal (ou meio) para as
condi¢bes da enuncia¢io, possibilitando-se assim que as inscricbes da enunciagido possam ser
estudadas em textos escritos ou falados - mais importante que isso serd distinguir textos com
maior ou menot condi¢coes de revelar a Oralidade.

Assim, como destaca Hilgert,

"Segundo os autores aqui em foco, quem determina o grau de oralidade e de
escrituralidade nos textos sdo as situagdes de comunicagdo. Em termos gerais, situagdes
marcadas pela proximidade determinariam a oralidade; situagbes caracterizadas pela
distancia promoveriam a escrituralidade.

A proximidade e a distincia estd vinculada uma série de fatores que configuram os
interlocutores e suas relacGes interativas, tais como o grau de privacidade, de
cumplicidade, de envolvimento emocional, de espontaneidade, de cooperagio, de
dialogicidade.

Essas condi¢Ges vao ser responsaveis pelo uso ora de uma linguagem mais verbal, ora de
uma linguagem mais fortemente impregnada de recursos nio verbais. Outras condigdes
vao valorizar mais ou menos os aspectos entonacionais nas formulagoes linguisticas.

Enfim, situa¢des de proximidade e distdncia vio determinar diferentes formas e
estruturas que identificam os mais variados géneros de textos, entre as quais pode-se
destacar, por exemplo, indices de maior ou menor planejamento textual, referéncias
metadiscursivas, selegdo lexical, sintaxe paratatica ou hipotatica".

(Hilgert 2007:74, meus grifos e minha paragrafacio).

Para concluir, vamos ao seguinte exercicio de analise proposto pelo autor (Hilgert 2007:74):

Heloisa:

Vou passando bem. O capitdo Mata é um excelente companheiro, e com
ele ninguém pode estar triste. N&o pretendo voltar a Alagoas. Peca
os conselhos de Américo para que as coisas ndo fiquem muito ruins.
Vou ver se consigo trabalhar para o José Olympio ou outro editor.
Abragos. Graciliano.

Recebi os trocos que vocé mandou.




